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jc i e sam ime l posla v kakem druš tvu za mladinsko varstvo, bo s posebnim zani-
manjem sledi l mojs t rskemu opisu one, sku ro never jetne bede, k i j o p r ip rav l ja demon 
a lkohol cel i svoj i rodb in i . Davor in T rn skuša kot b lagajnik društva zoper bedo 
skupno s požr tvovalno Kajfarico pomagat i , ko pa v id i , da jc tu ves t rud zaman, 
pr ide po t reznem premišl ja 11 JLI do zakl jučka, da je če (vero ž iv l jen j več vredno, ko 
pa eno lake surovine, zato pa sune a l i morda c c b zavleče Koržcta zopet v L jub-
l janico, iz katere ga je ravno poprej kot neznanca otcl. Čeravno je Trnov z loč in 
log ično dovo l j u temel jen, b i vendar kvečemu ver je l i , da je T r n opust i l rešitev, kakor 
pa, da je zagreši l poz i t i vno dejanje. 

. M l a d i h za nik ar nežev lastni ž iv l jen jep is i * bi lahko tvor i l i gradivo za poseben 
članek, k i bi b i l važen tud i za vzgoj i te l je . V i d e l bi se ve l i k i pomen, k i ga ima ut rd i tev 
in vzgoja vol je za mladega človeka — V „ M a d e ž u " nam opisuje P r e t n k uči tel j ico 
na deželi , ki se je nekoč svo jemu p rvemu l j ub imcu vdala, sedaj j i pa tanks vest 
ne pripušča, da hi z oskrun jen im srcem stopi la z d rug im pred ol lar. Dobro izvedena 
črtica, le moSki v log i ostajata preveč v ozadju. — „Mo js te r Roba* jc s imbol ična 
povest enega Izmed onih redk ih umetn ikov , ki se m u je posrečilo pr i t i iz v ihar jev 
na zeleni o tok, k jer ustvarja dela, da vzbuja jo radost in občudovanje. Povest j e 
pisana živahno, ideja je menda Izražena na str. 64, k jer pravi mojster Roba: „Ž i v -
l jen je k l iče, delo vabi, tod.i l jubezen je, k i dela in ž i v i * . Zato se l ud i Roba oženi, 
s katero, ne zve no prav, pa nič nc de, ko pa ima rad vse tri. 

Tako skrbi t ud i letošnja Zabavna knj ižn ica v skromni mer i za zabavo. 

A. M. Dostojevski, Zapiski iz mrtvega doma. Prevel V lad im i r L e v s t i k 
L jub l jana 1912. Založi la in izdala Mat ica Slovenska, S1', i l l str. (Prevodi i n sve-
tovne kn j iževnost i , V i l i , zvezek.) 

Pred polsto let jem so b i l i obelodanjeni t i zapisk i , ki zaznamuje jo za avtor ja 
uovo fazo umetn iškega ustvar janja. Dosto jevsk i [1821 - 8 1 ) jc pod eg ldo realistov 
ä la Gogo l , Dickens, Balzac h o d i l svoj p isate l jsk i pot ko t ip ično ruski č lovekol jub, 
pr i ja te l j p o n i ž a n i h i n u ž a l j e n i b . Nadal jna njegova domena jc in tenz ivno l iam-
Ict iz i ranjc, r isanje bo lebav ih l jud i , ki so i zgub i l i nravstveno in često f izično ravno-
težje. Ta „ ve l i k i d e m o n ' ruske zeml je, ta „ g l obok i č lovek" , ed in i dušesluvec, za 
čigar učenca sc je pr iznaval Nietzsche, pronika z gen ia ln im pog ledom v komaj slu-
tene g lob ine in krčevi to skr ivane gube, zlasl i v senčne plat i duha, 

Bo i i rgc lu ne dela sramote Le Disc ip le , a kdor ga či ta po Z l o č i n u i n 
k a z n i , bo mahoma pr i t rd i l , da jc beseda na mestu : učence. Sicer pa, mimogrede 
rečeno, za pravkar omen jeno delo z luč jo ne najdete enakovrednega para na ev-
ropskem kn j i ževnem trgu. Pod stvarn išk im d i h o m Dostojevskega se banalni buržori 
Homais presnuje v ta j instveno vznemi r l j i vo b i t je . Res, neznatno dediščino je dob i l 
pr i zapadnjak ih proroški sla voh! , k i je negoval skr ivnostno vero v odreši lno sve-
tovno v logo slovanstva, rusovstva. Osla vi l pa je v svoj i zapuščini zakladnico idej, 
potomcem an l i c ip i ran ib : nadČloveštvo, dekadenco, s imbol izem, demonskost v ženi, 
v lepot i in l juba v i , mis t ično gro/.o. Kakor da ste paberkovai i in iavkai i za goro-
stasnim ž a n j t e m : pesnik Zaratbustre, St r indbcrg, Mae te r l i nck ! Pisec i d i o t a in 
B r a t o v K a r a m a z o v je početnik moderne ps ibopato logl je , med p r v i m i je spoznal 
si lo čutnost i , ki c ika žc na perverzn i nagon. Kar pomeni Jasnopol janec v splošni 
anal iz i posameznika In družbe, to odtehta Dosto jevsk i na po l ju ps ih i ja t r ičn ih po-
j avov : hudodelc i , ep i iept ik i , nevrastenik i , skep t ik i , p i ron ist i, zavrženci , razdedi fenc i 
so n jegov i junak i . Brez ravnovesja nas vod i v dušne prepade in brezna, zapletene 
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labirinte misli in čustva, v podzavest ros t, deinen ta most, ugank?, doc im je na pr. 
pri Turgenjevu in Tolstem vse kot na dlani. Navadni krascči pridevki so zanj; 
ekstatlčen, viztonaren, satanski. 

Silno neposredno sc dojmijo njegovi spisi, saj jc vse sam prečuШ, preživel 
KOL nihilist obsojen na smrt - tovariš mu je zblaznel vsled lega — pomiloščcn 
na štiri leta katorgc si je zakoreneli božjaslnik čisto razdrmai živčevje. Njegov 
časopis v Petrogradu jc led as I o prepovedan, beda davi ljubljenca Muz na vseh 
koncih in krajih, da se nadčloveško upira pod težo dolgov in slednjič zbeži v 
London, Pariz, Pridruži se nepriznan je, zasmeh; ni čudo, čc sc vsled hlastnega 
pisanja ni utegnil osredotočiti. Obširno s t in ponavljanje v poediniti slučaji]] imi-
tatoričnega i na čaj a — je znan nedostatek v kompoziciji njegovih romanov, ki se 
začenjajo radi tik pred polomom, se odigravajo skoro brez zunanjih dogodkov, 
polni vztrajne in ostroumne analize, spretnega zavozlan ja in zamotanih situacij. Nc 
oporekam pa, čc si je kdo še česa želel ob razpletku na pr. v Zločinu in kazni, 
umotvoru, ki očituje, kako socialna okolica zaseje v Človeško psiho seme in kal 
zločina, dočim so P r i z o r i iz m r t v e h i š e pokazali prvič v deželi krnite, da je 
poživinjeni kaznjenec tudi po božji podobi ustvarjen iu kljub mijazmom ambijenta 
zmožen moralne moči ter dostikrat nenavadno darovil . . . Ker Doslojevski ni bil 
dramatik, voli večkrat formo spominov, pisem, pripovedovanje v prvi osebi kakor 
ravno v prod stoječe m Mrtvem domu, kjer je v obliki zapuščenih papirjev plemiškega 
jetnika, ljubosumnega ubijalca svoje žene, veličaslneje nego Pel I ko v Lc mie pri-
gioni razodeva povsem nov svet, obljuden po konglomeratu raznorodih živi je v. Siva 
sivina sibirske prisilne delavnice leži nad temi Žaljivo vljudnimi poljskimi žlahčiči, 
simpatičnimi Čcrkezi, nad Talari, Judi, ruskimi plememtaši, mužiki in potepuhi ter 
razbojniki, katerim je skupna *golj nciztrchljiva mržnja do blagorodnih belorcčnikov. 
Življenje teli , n e s r e č n i k o v k a k o r so ruski ljudje v intuitivni prolepsi krstili zlo-
čince, je razkrojeno pred našo zenico, seve v nekoliko lemperirani razsvetljavi, 
nego je bito jetnikovanje Dostojevskega, zakaj cenzura mu jc očkovala preko r a m e . . . 
Oglejte si o priliki le slike, skice in scene: delo, cerkev, prazniki, kopelj, bolnica, 
railnlrano šiba nje in bičanje, pri ka lerem se omenja marquis dc Sadc in marquise 
dc Brinvilliers, glediška predstava, upor, beg, ostrožne živali, vrinjene tuje zgodbe. 
Katoržniki kradejo nekćiko umetniško zaradi kraje same drug drugemu, vtihotapi ja jo 
s tatinsko zvitostjo žganje v črevih, o plete nil i ob skritih udih života, si za hočejo 
včasih nepremagljivo nastopiti kot neodvisen gospod, kar se zgodi s kako preme-
dilirano pijanščino, nekateri na pr. Šapkin so nadvse zabavni humoristi, ki blago-
dejno prekinjajo enolično mrkost are sta 11 to v . . . Za ncšolane bralce bo menda kakšna 
stran umovanja in razglabljanja preveč, pazncnui odpre neznatna opazka razgled 
v sinjo daljo. — Končno bodi prists vi jetio, da bi bila banalnost, hvaliti odlični 
Levstikov prevod. Anton Debetjak. 

Zbornik. Na svetlo daje „Matica Slovenska", XIV. zvezek. Uredil dr. Fran 
I l c š i č . V Ljubljani, 1912. V. 8". 125 str. 

Matičnega Zbornika l-l. zvezek nam je prinesel nekaj črtic iz življenja dveh 
priložnostnih pesnikov, namreč abbeja Martina K u r a J. ta iu profesorja Iv. An t. Z u -
p a n č l č a . Ako bi ne bila ta dva že sicer kot vzbujav^a slovenskega rodoljubja in 
narodne zavednosti, ki sta se z Linhartom In Vodni kotil vre J med prvimi zanimala 
za slovensko narodno pesem, vredna naše posebne pozornosti, samo kot priložnostna 
pesnika z btjm.bastno nemško dikcijo, bi menda komaj vzbujala večje zanimanje, 
kajti priložnostni pesniki s svojim proslavljanjem raznih rojstev in porok, inštalacij 
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